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SECCION 1: Identificacion del producto.

Identificador SGA del producto.

Nombre del producto: weber rapid

Uso recomendado del producto quimico y restricciones.

Mezcla de fragUe rapido para anclajes y reparaciones

Usos desaconsejados:

No aplicar con temperaturas inferiores a 10°C ni superiores a 30°C
No aplicar con lluvias o heladas

No apto para elevacion de mamposteria

Usos distintos a los aconsejados.

Datos sobre el proveedor.

Empresa: Weber Saint Gobain Argentina
Direccion: Estados Unidos 4951 (B1667IHI)
Poblacioén: Tortuguitas

Provincia: Buenos Aires

Teléfono: 5173-4100

NOmero de teléfono para emergencias: 0800-800-93237 (Sélo disponible en horario de oficina; Lunes-Viernes; 08:00-17:00)

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros.

Clasificacion de la mezcla.

SegUn el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos SGA/GHS:
Lesion ocular grave, Categoria 1: Provoca lesiones oculares graves.
Toxicidad en determinados 6rganos tras exposicion Unica, Categoria 3 : Puede irritar las vias respiratorias.
Irritante cut@neo, Categoria 2 : Provoca irritacion cutanea.
Sensibilizante cutdneo, Categoria 1: Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.

Elementos de las etiquetas del SGA.
Etiquetado conforme al SGA/GHS:
Pictogramas:

i

Palabra de advertencia:

Peligro
Frases H:
H315 Provoca irritacion cutanea.
H317 Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
Frases P:
p261 Evitar respirar polvos/humos/gases/ nieblas/vapores/aerosoles.
P280 Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccidon para los ojos/la cara.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico&
pP321 Tratamiento especifico (véase... en esta etiqueta).

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
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P501 Eliminar el contenido/recipiente...

Contiene:
dihidréxido de calcio
cemento, portland, productos quimicos

Otros peligros que no conducen a una clasificacién.
El producto puede presentar los siguientes riesgos adicionales:
Generacioén de polvo.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes.

Sustancias.
No Aplicable.

Mezclas.

Sustancias que representan un peligro para la salud o el medio ambiente y que estdn presentes en cantidades superiores a
su valor umbral de acuerdo con la Resolucién de la SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO (S.R.T.) N° 801 de fecha 10
de abril de 2015 que aprobd la Implementacion del Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos (SGA/GHS):

(*)Clasificacion
Identificadores Nombre Concentracién . ” Qe d?,
Clasificacién concentracion
especificos
N. CAS: 14808-60-7 . o
N. CE 238-878-4 [1] cuarzo (si02) 50-75%
Eye Dam. 1,
H318 - STOT SE
N. CAS: 65997-15-1 o o 3, H335 - Skin
N. OF: 266-043-4 [1] cemento, portland, productos quimicos 20-25% Ireit, 2, H315 -
Skin Sens.1,
H317
N. CAS: 1305-62-0 Eye Dam. 1,
N. CE: 215-137-3 P . o H318 - STOT SE
N. registro: Ol- [1] dihidréxido de calcio 1-3% 3, H335 - Skin
2119475151-45-X XXX Irrit. 2, H315

(*) El texto completo de las frases H se detalla en el apartado 16 de esta Ficha de Seguridad.
[l Sustancia a la que se aplica un limite de exposicién en el lugar de trabajo (ver seccién 8.)).

SECCION 4: Primeros auxilios.

PREPARADO IRRITANTE. Su contacto repetido o prolongado con la piel o las mucosas, puede causar sintomas irritantes, tales
como enrojecimiento, ampollas o dermatitis. Algunos de los sintomas pueden no ser inmediatos. Pueden producirse
reacciones alérgicas en la piel.

Descripcién de los primeros auxilios necesarios.

En los casos de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencién médica. No administrar nunca nada por
via oral a personas que se encuentre inconscientes.

Inhalacién.

Situar al accidentado al aire libre, mantenerle caliente y en reposo, si la respiracion es irreqular o se detiene, practicar
respiracion artificial. No administrar nada por la boca. Si estd inconsciente, ponerle en una posicidon adecuada y buscar
ayuda médica.

Contacto con los ojos.
Lavar abundantemente los ojos con agua limpia y fresca durante, por lo menos, 10 minutos, tirando hacia arriba de los
parpados y buscar asistencia médica. No permita que la persona se frote el ojo afectado.

Contacto con la piel.
Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel vigorosamente con agua y jabdn o un limpiador de piel adecuado. NUNCA utilizar

disolventes o diluyentes.

-Continda en la pagina siguiente.-



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de

Productos Quimicos SGA/GHS) rweber
Weber rapid

Version: 1 Pagina3de9
Fecha de revision: 01/08/2022

Ingestién.
Si accidentalmente se ha ingerido, buscar inmediatamente atencion médica. Mantenerle en reposo. NUNCA provocar el
voémito.

sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados.

Producto Corrosivo, el contacto con los ojos o con la piel puede producir quemaduras, la ingestiéon o la inhalacion puede
producir dafios internos, en el caso de producirse se requiere asistencia médica inmediata.

El contacto con los ojos puede producir dafos irreversibles.

Puede provocar una reaccion alérgica, dermatitis, enrojecimiento o inflamacion de la piel.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial.

Solicite ayuda médica de inmediato. No administrar nunca nada por via oral a personas que se encuentren inconscientes. No
inducir el vomito. Si la persona vomita, despeje las vias respiratorias. Cubra la zona afectada con un apdsito estéril seco.
Proteja la zona afectada de presién o friccion.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios.

El producto no presenta ningln riesgo particular en caso de incendio.

Medios de extincién apropiados.
Medios de extincién apropiados:
Polvo extintor o CO2. En caso de incendios mds graves también espuma resistente al alcohol y agua pulverizada.

Medios de extincién no apropiados:
No usar para la extinciéon chorro directo de agua. En presencia de tension eléctrica no es aceptable utilizar agua o espuma
como medio de extincion.

Peligros especificos del producto quimico

Riesgos especiales.

El fuego puede producir un espeso humo negro. Como consecuencia de la descomposicidon térmica, pueden formarse
productos peligrosos: monéxido de carbono, diéxido de carbono. La exposicidbn a los productos de combustion o
descomposicion puede ser perjudicial para la salud.

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios.
Refrigerar con agua los tanques, cisternas o recipientes proximos a la fuente de calor o fuego. Tener en cuenta la direccién
del viento. Evitar que los productos utilizados en la lucha contra incendio pasen a desagues, alcantarillas o cursos de agua.

Equipo de proteccidn contra incendios.
SegUn la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de trajes de proteccion contra el calor, equipo respiratorio
auténomo, guantes, gafas protectoras o mascaras faciales y botas.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental.

Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia.
Para control de exposicidon y medidas de proteccion individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente.
Evitar la contaminacion de desagues, aguas superficiales o subterrdneas, asi como del suelo.

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de vertidos.
La zona contaminada debe limpiarse inmediatamente con un descontaminante adecuado. Echar el descontaminante a los
restos y dejarlo durante varios dias hasta que no se produzca reaccién, en un envase sin cerrar.

Referencia a otras secciones.
Para control de exposicidon y medidas de proteccion individual, ver seccién 8.
Para la eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones de la seccién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento.
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Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura.

Para la proteccion personal, ver seccién 8. No emplear nunca presién para vaciar los envases, no son recipientes resistentes
a la presion.

En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar, comer y beber.

Cumplir con la legislacion sobre seguridad e higiene en el trabajo.

Conservar el producto en envases de un material idéntico al original.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades.

Almacenar seguUn la legislacion local. Observar las indicaciones de la etiqueta. Almacenar los envases entre 5 y 35 °C, en un
lugar seco y bien ventilado, lejos de fuentes de calor y de la luz solar directa. Mantener lejos de puntos de ignicién. Mantener
lejos de agentes oxidantes y de materiales fuertemente acidos o alcalinos. No fumar. Evitar la entrada a personas no
autorizadas. Una vez abiertos los envases, han de volverse a cerrar cuidadosamente y colocarlos verticalmente para evitar
derrames.

Usos especificos finales.

Para el anclaje de aberturas, barandas, rejas, etc. Ya que se requiere de un fraguado rapido para evitar la oxidacion de los
metales. Para fijacién de tuberias, tornillos, pernos, etc

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal.

Parametros de control.

Limite de exposicion durante el trabajo para:

Nombre N.CAS Pais Valor limite ppmM mg/m?
0,05 (Fibras
Ocho horas respirables:

longitud > 5um

relacion
longitud/diamet
ro (aspecto) 2 31,
determinado
por el método
cuarzo (Sio2) 14808-60-7 | Argentina [1] del filtro de
membrana a
400 - 450 x
aumentos
(objetivo de
4mm) utilizando
iluminacién de
contraste de

Corto plazo

fases)
10 (Fibras
Ocho horas respirables:
longitud > 5um
relacion

longitud/diGmet
ro (aspecto) 2 31,
determinado
por el método
65997-15-1 Argentina [1] del filtro de
membrana a
400 - 450 x
aumentos
(objetivo de
4mm) utilizando
iluminacién de
contraste de
fases)
Ocho horas 5
Corto plazo
[l Segun Resolucién 295/2003 sobre Higiene y seguridad en el trabajo, Ministerio de trabajo, Empleo y Seguridad Social.

cemento, portland, productos
quimicos
Corto plazo

dihidréxido de calcio 1305-62-0 Argentina [1]
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El producto NO contiene sustancias con Valores Limite Biologicos.
Niveles de concentracién DNEL/DMEL:

Nombre DNEL/DMEL Tipo Valor
i - 3
dihidréxido de calcio R/Us.l—-kers) Inhalation, Long-term, Local effects 1(mg/m2)
N. CA,S: 1305-62-0 DNEL Inhalation, Long-term, Systemic 1(mg/m?)
N. CE: 215-137-3
(Workers) effects

DNEL: Derived No Effect Level, (nivel sin efecto obtenido) nivel de exposicién a la sustancia por debajo del cual no se prevén
efectos adversos.
DMEL: Derived Minimal Effect Level, nivel de exposicidon que corresponde a un riesgo bajo, que debe considerarse un riesgo
minimo tolerable.

Controles técnicos apropiados:

Proveer una ventilaciéon adecuadaq, lo cual puede conseguirse mediante una buena extraccién-ventilacion local y un buen
sistema general de extraccion.

Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Concentracién: 100 %

Usos: Mezcla rapida para anclajes y reparaciones

Proteccion respiratoria:

Si se cumplen las medidas técnicas recomendadas no es necesario ningun equipo de proteccion individual.
Proteccion de las manos:

EPI: Guantes de trabajo

Caracteristicas:

Se guardardn en un lugar seco, alejados de posibles fuentes de calor, y se evitara la exposicién a los
Mantenimiento: rayos solares en la medida de lo posible. No se realizaran sobre los guantes modificaciones que
puedan alterar su resistencia ni se aplicaran pinturas, disolventes o adhesivos.
Los guantes deben ser de la talla correcta, y ajustarse a la mano sin quedar demasiado holgados ni

Observaciones: - N - : L
demasiado apretados. Se deberan utilizar siempre con las manos limpias y secas.

Material PVF .(C.Ioruro de Tiempo df . > 480 Espest?r del 035
polivinilo) penetracién (min.): material (mm):
Proteccion de los ojos:
EPI: Gafas de proteccion contra impactos de particulas
Caracteristicas: Protector de ojos contra polvo y humos.
La visibilidad a través de los oculares debe ser 6ptima para lo cual estos elementos se deben limpiar
Mantenimiento: a diario, los protectores deben desinfectarse periédicamente siguiendo las instrucciones del

fabricante.

Indicadores de deterioro pueden ser: coloracion amarilla de los oculares, araiazos superficiales en
los oculares, rasgaduras, etc.

Proteccion de la piel:

EPI: Ropa de proteccion

La ropa de proteccién no debe ser estrecha o estar suelta para que no

interfiera en los movimientos del usuario.

Se deben seguir las instrucciones de lavado y conservacion proporcionadas por el fabricante para
garantiza una proteccién invariable.

La ropa de proteccion deberia proporcionar un nivel de confort consistente con el nivel de proteccion

Observaciones:

Caracteristicas:

Mantenimiento:

Observaciones: que debe proporcionar contra el riesgo contra el que protege, con las condiciones ambientales, el
nivel de actividad del usuario y el tiempo de uso previsto.
EPI: Calzado de trabajo

Caracteristicas:

Estos articulos se adaptan a la forma del pie del primer usuario. Por este motivo, al igual que por

cuestiones de higiene, debe evitarse su reutilizacién por otra persona.

El calzado de trabajo para uso profesional es el que incorpora elementos de proteccion destinados a

Observaciones: proteger al usuario de las lesiones que pudieran provocar los accidentes, se debe revisar los trabajor
para los cuales es apto este calzado.

Mantenimiento:

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad.
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Propiedades fisicas y quimicas basicas.

Estado fisico-Aspecto: Polvo gris

Color: Gris

Olor: Inodoro

Umbral olfativo:N.D./N.A.

Punto de Fusién/Punto de congelacién:N.D./N.A.
Punto/intervalo de ebullicion: N.D./N.A.
Inflamabilidad (sélido, gas): N.D./N.A.

Punto de inflamacion: N.D./N.A.

Temperatura de autoinflamacién: N.D./N.A.
Temperatura de descomposicion: N.D./N.A.

pH: basico cuando se empasta con agua
Viscosidad cinematica: N.D./N.A.
Solubilidad:N.D./N.A.

Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): N.D./N.A.
Presion de vapor: N.D./N.A.

Densidad relativa: 1,38

Densidad de vapor relativa:N.D./N.A.

Tasa de evaporacién: N.D./N.A.

Limite inferior de explosién: N.D./N.A.

Limite superior de explosion: N.D./N.A.
Liposolubilidad: N.D./N.A.

Hidrosolubilidad: N.D./N.A.

Viscosidad: N.D./N.A.

Propiedades explosivas: N.D./N.A.

Propiedades comburentes: N.D./N.A.

N.D./N.A.= No Disponible/No Aplicable debido a la naturaleza del producto.

Otras caracteristicas de seguridad.

Punto de Gota: N.D./N.A.

Centelleo: N.D./N.A.

N.D./N.A.= No Disponible/No Aplicable debido a la naturaleza del producto.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad.

Reactividad.
El producto no presenta peligros debido a su reactividad.

Estabilidad quimica.
Estable bajo las condiciones de manipulacién y almacenamiento recomendadas (ver epigrafe 7).

Posibilidad de reacciones peligrosas.
El producto no presenta posibilidad de reacciones peligrosas.

Condiciones que deben evitarse.
Evitar cualquier tipo de manipulacién incorrecta.

Materiales incompatibles.
Mantener alejado de agentes oxidantes y de materiales fuertemente alcalinos o acidos, a fin de evitar reacciones
exotérmicas.

Productos de descomposicion peligrosos.
No se descompone si se destina a los usos previstos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica.

PREPARADO IRRITANTE. La inhalaciéon de niebla de pulverizacion o particulas en suspensidn puede causar irritacion del
tracto respiratorio. También puede ocasionar graves dificultades respiratorias, alteracion del sistema nervioso central y en
casos extremos inconsciencia.
PREPARADO IRRITANTE. Su contacto repetido o prolongado con la piel o las mucosas, puede causar sintomas irritantes, tales
como enrojecimiento, ampollas o dermatitis. Algunos de los sintomas pueden no ser inmediatos. Pueden producirse
reacciones alérgicas en la piel.
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Informacion sobre los efectos toxicoldgicos.

No existen datos disponibles ensayados del producto.

El contacto repetido o prolongado con el producto, puede causar la eliminacion de la grasa de la piel, dando lugar a una
dermatitis de contacto no alérgica y a que se absorba el producto a través de la piel.

a) toxicidad aguda;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

b) corrosién o irritacién cuténeas;
Producto clasificado:
Irritante cutaneo, Categoria 2: Provoca irritacion cutanea.

c) lesiones oculares graves o irritacién ocular;
Producto clasificado:
Lesion ocular grave, Categoria 1: Provoca lesiones oculares graves.

d) sensibilizacién respiratoria o cuténeq;
Producto clasificado:
Sensibilizante cutdneo, Categoria 1: Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.

e) mutagenicidad en células germinales;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

f) carcinogenicidad;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

) toxicidad para la reproduccién;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

h) toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicién Unica;
Producto clasificado:
Toxicidad en determinados 6rganos tras exposicion Unica, Categoria 3:

i) toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicién repetida;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

j) peligro por aspiracién;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica.

Toxicidad.
No se dispone de informacién relativa a la Ecotoxicidad de las sustancias presentes.

Persistencia y degradabilidad.

No se dispone de informacion relativa a la biodegradabilidad de las sustancias presentes.
No se dispone de informacion relativa a la degradabilidad de las sustancias presentes.No existe informacién disponible sobre
la persistencia y degradabilidad del producto.

Potencial de Bioacumulacion.
No se dispone de informacion relativa a la Bioacumulacion de las sustancias presentes.

Movilidad en el suelo.

No existe informacién disponible sobre la movilidad en el suelo.

No se debe permitir que el producto pase a las alcantarillas o a cursos de agua.
Evitar la penetracién en el terreno.

Resultados de la valoracion PBT y mPmB.
No existe informacion disponible sobre la valoraciéon PBT y mPmB del producto.

Otros efectos adversos.
No existe informacién disponible sobre otros efectos adversos para el medio ambiente.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos.

Métodos de eliminacion.
No se permite su vertido en alcantarillas o cursos de agua. Los residuos y envases vacios deben manipularse y eliminarse de
acuerdo con las legislaciones local/nacional vigentes.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte.

No es peligroso en el transporte. En caso de accidente y vertido del producto actuar segun el punto 6.
NOmero ONU.
No es peligroso en el transporte.

Designacién oficial de transporte.
Denominacién: No es peligroso en el transporte.

Clase(s) relativas al transporte.
No es peligroso en el transporte.

Grupo de embalaje/envasado si se aplica.
No es peligroso en el transporte.

Riesgos ambientales.
No es peligroso en el transporte.

Precauciones especiales para el usuario.
No es peligroso en el transporte.

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL 73/78 y al Cédigo IBC.
No es peligroso en el transporte.

SECCION 15: Informacion sobre la reglamentacion.

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate.
El producto no se encuentra afectado por el procedimiento establecido en el convenio de Rotterdam, relativo a la
exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos.

SECCION 16: Otras informaciones.

Texto completo de las frases H que aparecen en la seccidn 3:

H315 Provoca irritacion cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.
H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Cddigos de clasificacion:

Eye Dam. 1: Lesion ocular grave, Categoria 1

STOT SE 3: Toxicidad en determinados 6rganos tras exposicién Unica, Categoria 3
Skin Irrit. 2 : Irritante cutaneo, Categoria 2

Skin Sens. 1: Sensibilizante cutaneo, Categoria 1

Se aconseja realizar formacion basica con respecto a seguridad e higiene laboral para realizar una correcta manipulacion
del producto.
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Abreviaturas y acrénimos utilizados:

DMEL:  Derived Minimal Effect Level, nivel de exposicion que corresponde a un riesgo bajo, que debe
considerarse un riesgo minimo tolerable.

DNEL: Derived No Effect Level, (nivel sin efecto obtenido) nivel de exposicién a la sustancia por debajo
del cual no se prevén efectos adversos.

EPI: Equipo de proteccién personal.

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos:

Resolucion 801/2015 SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO (S.R.T.).

Resolucién 3359/2015 SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO (S.R.T.).

Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos SGA/GHS Rev. 6.
Resolucion 195/97.

Decreto N° 779/95.

http://echa.europa.cu/

http://www.unece.org

La informacion facilitada en esta ficha de Datos de Seguridad ha sido redactada de acuerdo con la Resolucion de la
SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO (S.R.T.) N° 801 de fecha 10 de abril de 2015 que aprobd la Implementacién del
Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos (SGA/GHS) y el Anexo 4 del
SGA/GHS: Guia para la elaboracién de fichas de datos de seguridad (FDS).

La informacion de esta Ficha de Datos de Seguridad del Producto esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes
vigentes, en cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro conocimiento y control. El
producto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se especifican, sin tener primero una instruccion por escrito,
de su manejo. Es siempre responsabilidad del usuario tomar las medidas oportunas con el fin de cumplir con las exigencias
establecidas en las legislaciones.

-Continda en la pagina siguiente.-



